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Pest, junius’ 25dikén49. szám

ELŐFIZETÉSI FIGYELMEZTETÉS
a’ Jelenkorra ’s Társalkodóra.

Minden karú és rendű főkép távol vidéki Pártfogóinkat 's általányosan a’ testvér két Haza 
olvasó egyetemét szives bizodalmu tisztelettel emlékeztetjük a’ julius lsőjén beadandó 2dik felév­
re, és így az ezzel járó előíizetésdijra, mellyel kivált nyáron a’ Pestre minden tájról érkező szá­
mos alkalom által legbiztosabban utasíthatni a’ szerkeztető hivatalhoz (Uri-utcza, 6l2 számú Tratt- 
rier-Károlyi ház első emeletébe). Ezt pedig azért szorgalmazza minétclnbb felküldetni kérelmünk, 
hogy a’ borítékot kellő időre kinyumathas<uk, kivántató készületjüket Előíizetőink mennyiségéhez 
szabván fölösleg nyomtatási költségtül megmenekhessvink ’s mindenkinek csonkitlatlan példánnyal 
szolgálhassunk, mit az első számok elfogyta után csupán azon számtól kezdve teljesilhetünk, mi­
dőn az elkésett előlizctés kezünkhöz érkezik. Az előfizetés ára ugyanaz marad, a’ mi eddig va- 
la, t. i.: a’ Jelenkoré, Társalkodóé ’s Értesítőé postán 's Budapesten borítékkal ’s házhoz küld­
ve félévre 4 pengő ír.; — boríték nélkül szinte házhoz küldve 3 fr. 36 kr. pengő; — külön a’ 
Társalkodóé magáé postán, vagy helyben borítékosán ’s házhoz küldve 3 fr. pengő;— bori- 
téktalanul helyben ’s házhoz küldve 2 fr. 24 kr. pengő. Az érdemes Postatisztségeknek, Előfi-

> zctés-gyüjtőink és szorgalmas Levelezőinknek az ígért ajándék-példánnyal mint eddig , úgy ezen­
túl is örömest kedveskedünk; ’s minthogy több jzbcli figyelmeztetésinkben újság - szerkesztési ve­
zér - elveinket czélszrrü világossággal kifejteni szerencsénk vala , szabad lesz jelenleg azokra 
egész terjedelmükben hivatkoznunk, ’s a" mi hírlapunk ’s időszak-írásunk belső tartalmát illeti, 
szerény önérzettel azt is érintenünk , hogy mint eddig , úgy ezentúl is buzogva buzgandunk, 
adni mindent, habár kis vázlatban, 's töredékben is, mi kiilföldileg a’ politikai, tudományos, 
művészeti ’s mesterség! világ legújabb történeteiben fontos, jeles, oktató; bclföldileg pedig, a’ 
mi köz és egyetemi érdekű Hazánkra, Nemzetiségünkre, Nyelvünkre, Csinosbulásunkra, szóval, 
józan és boldogító műveltségben a’ nyugati nagy nemzetekhez kalauzoló magasodhatásunkra nézve. 
Így most is a'két magyar Haza országgyűlési, az augusztusban megújítva föllépendő franczia kö­
vetház, a’ belső intézkedésiben törvényhozóig -tökéletesbülő Anglia, a’ júliusban megnyitandó spa­
nyol cortcs-ülés (ha egyéb számos magas érdekű birtárgyat mellőzünk is) eléggé képesek figyelmün­
ket földtekénk népeinek sok oldalú fejlődésivel a’ hírlapok, mint mind azoknak szárnyas tolmácsaik, 
iránt buzgó részvétre éb reszteni ’s így Jelenkorunk iránt is, mellyel julius elejétől fogva egészen 
uj öntetü, a’mostaninál delibb alakú’s könnyebb olvasatú Cicero betűvel nyomtatandunk; a’ T á r- 
salkodót pedig az eddigihez hasonló mintájú Garmonddal, ’s valamennyit ez ideihez hasonló 
rétű ’s egyenlő papiroson. Az Értesítő minden hirdetvényt a’ kivántató fordítási gondosko-

I (lássál együtt a’ jelentés nagyságához mérsékelt nyomtatási költség megkiildetése mellett elfogad s
nyomban közöl. ’S valamint eddig különféle toldalékokkal iparkodtunk időnként a’ körülmények 
sora ’s kivánatilmz képest kedveskedni nagyérdemű Pártfogóinknak, úgy e’ félévben is az e’ korig 
közlőiteken kívül legalább egy különös meliékletü ajándékkal tcljesitendjük azt, csak számos előfi­
zető pártolja Intézetünket. Minden levelet, küldeményt, igazítást v. hirdetést ezentúl is biztos al­
kalommal vagy bérmentve (franco) kérünk hozzánk utasíttatni mindenkor, ’s ha valamelly Előfi­
zetőnk hijányt szenvedne őtet illető példányában, legyen szives erről értesítendő bérmentes 
soraihoz csatolni nyomtatott ujságboritékját, a’ czím, szám ’s postahely gyorsabb megtudhatása 
's a’ hiba könnyebb eligazíthatása végett. Záradékul Intézetünk azon hazafi keblii Barátinak, kik 
lapjainkat belföldi ezikkelyeik vagy más becses közleményeikkel gyarapítani kegyeskedtek, szíves 
hála mellett gyámkegycikct továbbra is egész bizodalommal kikérni bátor

{ a JELENKOR *s TÁRSALKODÓ
szerkeztető hivatala.
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illy czimü munkácskát: „Egyetlenegy mód a’ magyar JÁTÉKSZÍN czélirányos meg­

alapítására, irta egy; hazafi" Pesten ifjabb Kilian Györgynél ingyen kaphatni.

W A C HTER BÓDOG,
K ö ny v áru síi ál Nagy szó m hatban

megjelent, és
minden magyarországi könyvkereskedésben megszerezhető

(Árok ezűstpénzben.)

Méltóságos gróf Gvadányi József Magyar Lovas Generálisnak
Donits Andráshoz irt Levelei Válaszaikkal, Kiadta Cs.L I. László az A. I, r. t. 16 od Fűzve 24 kr.

KÖSZÖNTÉSEK,
Öröm-érzések, Üdvözlések, Újesztendö, Születés- és Névnapokra, próba tét.eli, és más ünnepi 
alkalmakra a’ világi társaságban minden rend’, és kor, barátság, és atyaliság, tiszti let, és sze­
retetnek, de leginkább a* * nemzeti Ifjúságnak Új-esztendei ajándékul bemutatta Cs. L J. L. az A.

I. r. t. t. 8 adrét, 1834. Fűzve 40 kr.

K Ö S Z Ö N T É S EK
a' világi társaságban minden Rend’, és Kor’, Barátság*, és Atyaliság*, Tisztelet*, és Szeretet* 
számára, némelly két értelmű, természet-bélyegző, tréfás, és enyelgő kívánásokkal. Uj-esztendő, 

Név- es Születés-napokra, *s más ünnepi alkalmakra. Levél, 1833. 10 kr.

GRAMMAT1CA
Latina cum interpretatione occurrentium cxemplorum Slavico-Hungariro - Germanica, usibus et 
captui scholasticae juventutis it a aerommodata, ut sine libro Donáti faciliori modo et breviori 

tempore scopum conscqui liceat. 8vo, 1833. 36 kr.

Házi tällltO kívántatik Pestre, nagyobb iskolabeli nemes ifjak mellé, magyar 
születésű, vagy különben a’ magyar nyelvben beszéd és könyv szerint, mint szinte a’ diák és 
német nyelvekben is tökéletesen jártás, iskolai pályáját már végzett, ’s a’ gyermektanitásra *s ne­
velésre , magában nem csak tehetséget, hanem erre hivattatást is, kedvet és szorgalmat érező al­
kalmatos férfiú, e’ hivatalát minden órán ’s minél elébb elkezdendő. Fizetése a’ kivántató- 
sagiioz mérve illendő leend. A többi iránt értekezhetni a’ Bástya-utezában 331 szám alatt 
j o b b r ú 1.

0) ^ ^ * j j S cl Ill 11 cl 6il3cllillist3 Posteil j (ki mint nem rég jelentettük
jeles erőmii találmányira legfensőbb hclyriil kizáró privilégiumot nyert,) a’ kerepesi utón grr 
leznay kert-épu'etben 1341 sz. alatt készít és elad gazdasághoz szükséges többféle kézi machini­

n'f Bé­

kát da-
(3)

gaz
kát: kusoricza morzsoló!, több féle szecskavágókat , mellyekkel nem csak zsúpot hanem nyomta­
tott szalmát és szénát *.s lehet vágni; több fele krumpli-vágókat mellyekkel répát és tököl is vág­
hatni: búza-őrlőt, soőrlőt, mindenféle gabonát tisztitó rostákat, kukoricza és más gabonáka 
ráló malmokat ’s a’ t. illendő áron. (s

Nagymélt. megy, kir. Helytartóságnak f. észt. június 17kéről 16,872 szám alatti rendelésénél 
fogva: a X örösbcrcnyi pinezébül mintegy 800 akó tavalyi termés bor, ugyanott helyben f. észt. 
június 30kán tartandó nyiiványos árverés utján eladatni fog.

* -I Borokra ar> oros. Nagymélt kir. magyar Helytartótanácsnak f. észt. jun 3kán 
15,428 szám alatt kuli rendeléséből: a’ Versend! urodalom pinezéiben mintegy 89 akó fejér, és 
miniegs 2159 akó vörös i828, 1829, 1831 és 1832 esztendei termés ó borok, f. észt. július 
lilén áiverés utján a legtöbbet ígérőnek hordónként, de hordó nélkül, felsőbb helybenhagyás 
reme'n,sége ain’t eladatni fognak; a' kiknek tehát vevő szándékuk volna illendően megkéretnek 
."Ogy szükséges bánatpénzzel ellátva jelenjenek meg Pérsvárad junius lókén 1S34. ( 3)junius lókén 1834. (3)

Pribék Félix, helyettes praefcctus.
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Perzsa szőnyeg,
melly egy Pcrzsiábul kapott eredeti perzsa szőnyeg után Becsben a’ csász. kir. udvari szőnyeg- 
gyártó által igen művészileg és tökéletesen eltalálva készítletett \s'tündöklő szépsége miatt a’ c>. 
kir. Udvarnak általányos tetszését nyerte meg, alul Írtnál megtekintésre kitéve áll.

Szinte épen most kapott alulirt igen jutalmas áru gazdasági papiros szőnyegeket, mellyek kö­
zött jelesen ajánlhatja a’ magas Nemességnek és műkedvelő Közönségnek az egy idő óta Parisban 
olly fényes divatra kapott ’s úgy nevezett

(O

ä la Pompadour
divat papiros szőnyegeket.

Siroóoda János , szőnyegárus Pesten.
11 a n c a n a s t e r

melly egész Hollandban és Németországban jóságára nézve minden dohány-faj közt le»jelesbnek 
ismertetik, nálunk pedig még mint uj czikkely jelenkezik, aluliéinál két külön fajú találkozik: 
sárga hollandi t. i mellynek fontja 1 fr. 12 kr. pengőben, és vörös hollandi 1 peng. fr.; 
valamennyi i, vagy j font tekercs-csomókban. — Alulirt szinte legközelebbi szállásban legújabb 
bécsi ízléssel készült ’s ezüsttel kupakolt igen szép valódi tajték pipákat kapott. (2}

Seltner József,
_________________________________________________ dohány-gyámok tVsten Msliid-utc/.álian ,,a’ fekete báránynál.“

Eladandó borok. Budán a’ várban, urak-uiczában 29 szám alatti házban 400 akó 
fejér és vörös budai sashegyi ó borok vannak illendő áron eladók.

(3) Haszonberles. Kir. vált. N.-Kikinda kerület tanácsa részérül birdettetik: hogy a’ 
kebelbeli mindennemű kir. haszonvételek, ’s jelesen N.-Kikinda mvárosban,Mokrin, Mellencze. Kár­
lova , Basahid és Kumana helységekben a* korcsmáltatás és vágószékek hozzá tartozó kaszálóval 
és marha-legeltetéssel, — továbbá Frányova mvárosban, Josephova, Keresztur, és Jarras neve­
zetű a’ lisza mellett fekvő helyeken a* feljebb kitett királyi igazakon kívül a’ Tiszában halászat, 

f. észt. julius Isőjéu tartandó árverés utján, ugyan f. 1834 novembere Isőjétiil kezdendő három 
egymásután! esztendőre, haszonbérbe fognak kiadatni. A’ bérleni kívánók szükséges bánatpénzzel 
ellátva jelenjenek meg. A’ szerződés föltételei mai naptól fogva N.-Kikindán a’ kerületi irószobá- 
ban megtudhatók. N.-Kikinda május 2Ckán 1834. (3)

(3) Hirdetés. A’ nagymélt. magyar királyi udvari Kamara rendeléséből köz.hirré 
tétetik: hogy Istenben boldogult Szucsics Pál Mátyás diákovári püspök hagyományához tartozó 
különféle: ingó javak, u, m.: tükrök, képek, két uj zöld üveges és 3 utazó hintó, 6 ló, lószer­
számok, mintegy 40 darab különféle schweizi szarvas marha, 300 darab különféle sertés, 200 
ako szilva és törköly pálinka hordó nélkül, 8 akó ternavai aszuszőlő - bor, f. észt. julius lső és 
következendő napjain, ns. Verőcze vmegyében keblező Diákovár mvárosában, nevezetesen pedig 
a helybeli püspöki rezidentziaban, reggeli 9 órakor tartandó nyilváuyos árverés utján, készpénz 
fizetés mellett a legtöbbet ígérőknek cladatni fognak.

Ugyan azon alkalommal egyszersmind iutalmas, a' Felsőség által helybenhagyandó föltételek
mellyek el- 

tgyen rendeltetnek.
Mire nézve kiknek vevésre kedvük lészen, a* fen kitett napra és helyre meghivatnak. Budán jú­
nius lükért 1834.

(2) II1 F cl d cl S. A’ nagymélt. magyar királyi udvari Kamara rendeléséhül köz hírré té­
tetik: iiogy 1831 julius 2kán Diakovárott a’püspökség jószágain termett idei őszi reprze, mind­
össze mintegy 1209 pozsonyi mérő, a’ praefectus kancelláriájában nyilváuyos árverés utján cia-
d itni fog. A’ venni szándékozók tehát fölsz hogy
fölkészülve megjelenni ne terhelte,ssenck. Budán június t ikén 1834

a’ kitett napon és helyen bánatpénzzel
(•>)

(2) i*. 1831 junius II kétül költ nagymélt. hdytartdsági rendelésnél fog\a a’ szegszárdi uro- 
dalmi tiszttartóságnál 1. észt. junius 30kán helyben Szegsz.árdou tartandó árverés utján mintegy 
4350 a kora menő idei termés borok lesznek eiadandók ; azon megjegyzéssel hogy a' vevő., az ál­
tatok megvásárlóit borokat nyomban elhordassák. Budán jun. 17. I8e4. (2")

.1
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(3) A'nagymélt. magyar kír. Helytartóságnak f. észt. június 3. 15,349 szám alatt költ fensó 
rendelésénél fogva: Sellye urodalomban 200 pozs. mérő tisztabuza, — 400 p. m. kétszeres, és 
400 p. m. rozs. f. észt junius 27kén; továbbá

Mária-Család urodalomban 400 pozs. mérő rozs f. észt. junius 26kán; — végre
Csalta h. jószágban 500 pozs. m. kétszeres búza f. észt. junius 25kén, mindenütt az illető 

gazdasági főliszti lakásokban tartandó nyilványos árverés utján eladóvá tétetik. (3)

(2) Királyi haszonvételekre árverés. Sz. kir. Buda vámsátui 2 órányi .tá-
volságra a’ bécsi útban fekvő Vörösvár helységében, a' f. észt September 30kán tartandó árverés 
utján, 1835 észt sz. György napjátul kezdve több esztendőre, következő királyi haszonvételc- 
fognak kiadatni:

1) A* helységben tatáltató nagy vendégfogadó szabad bor- ser- és pálinkaméréssel; tarto­
zik ezen vendégfogadóhoz bizonyos mennyiségű rét és szántóföld is.

2) Ugyan a’ helységben találtató vágószék, 9 hold szántófölddel.
3) A’ helységben levő bolt és pékség vagy zsemlycsütőség.
4;) Az úgy nevezett Zzidó-traitcur vagy vendeglőség. -
5) Az országúiban fekvő úgy nevezett Szarvas vendégfogadó, mclly az árenda kezdete 

idejéig egészen újon fog fölépittetni. Ide tartozik 30 hold szántóföld , és I hold rét.
Mind a’ föltételek, mind pedig a’ leteendő rautionalis pénz mennyisége iránt, bővebb fölvi- 

lagositást nyerhetni Pesten a* sarkantyu-utezában 576 szám alatti házban. (3)

(3) Haszoilberlesi hirdetés. Tek. Toronial vmegyében (Bánságban) kcblező
s méli. Batthyány Nemzetiség birtokához tartozó Bébai urodalomban, a’ temesvári országút men­
tében helyezett Bébai, Keresztúri és Valkányi korcsmák szabad borméréssel, és husvágatással, c’ 
i. észt. augusztus 3kán tartandó nyilványos árverés utján, három egymásután következő esztendőre 
haszonbérbe adatni fognak, melly iránt a’ szerződési föltételeket előbb is megtudhatni Bébán a’ 
tiszttartósági hivatalban. Béba május 28. 1834. (3) Rósa Balázs, tiszttartó.

(3) Hirdetés. Nagymélt. magy. kir. udvari Kamarai rendelésnél fogva közhírül té­
tetik: hogy sz. kir. Debreczen városában következő haszonvételek: u. ra.

5) a' piaczi jövedelem,
6) a’ nemes városnak hat boltja, és
7) 10 mészárszékei, —

1) a’ „Fejérló“ czimü vendégfogadó,
2) „Bika" vendégfogadó,
3 ) Látóteleki vendégfogadó ,
4) Sároskuti vendégfogadó,

f. észt. septembere 2kán ugyanott tartandó nyilványos árverés utján, f. 1834 nov. Isőjétül kezd­
ve három egymásután! esztendőre haszonbérbe fognak kiadatni. Kiknek tehát azok kiarendálására 
kedvük lenne, fenirt napra és helyre szükséges bánatpénzzel fölkészülve meghivatnak. Budán ju­
nius 8 kán 1834. (3)

(3J A’ nagymélt. magyar kir. udvari Kamara rendeléséből: Ungvár kir. kamarai urodalom-
hoz tartozó következő királyi haszonvételek , mint a’ bormérés és pálinka-ház lladváncz , — Ra- 
homza, — Kostrina, — Lutta, — Ó Sztuzsitza, — Vcrchovina-Bisztra kamarai helységekben,

1 1 ‘faluban 
ás után

pr.ietectussag kanczellariájóban tartandó nyilványos árverés útja 
E’ bormérés- és pálinkaházak kibérlését ül, az uzsoki fürdőét kivéve, izraeliták sincsenek eltiltva. 
Az árverésre megjelenők bánatpénzzel készüljenek föl. Árverés után semmi későbbi ajánlatok nem 
fogadtatnak el. Budán május 27. 1834.

(3j A’ nagymélt. magy. kir. Hely tartó-tanácsnak f. észt. april 29kérül 11,651 »zám alatti 
rendelésénél fogva, a" pesti urad. kerülethez tartozó Taksony helységbe!! bor- és pálinka - mérési 
jus, és pálinka-főzéstől járuló üstpénz-jö vedelem újabb haszonbérbe adatás a iránt, ugyan Tak­
sonyban az urasági háznál folyó észt. augusztusa I2kén reggeli 10 órakor nyilványos árverés fog 
tartatni. ' " (3)

Duuavíz - állás a’ budai vízmérték szerint:
Junius’ 22dikén 6 láb. 1 hiir. 0 von. Junius’ 23dikán 6 láb. 1 huv. 0 von. Junius' 24dikén 6 láb. 

4 hüv. 3 von. Junius’ 25dikén 6 láb. 2 hüv. 6 ton. (O felett)


